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Uber dieses Handbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Mobiltelefon von ZTE
entschieden haben. Lesen Sie dieses Handbuch, und bewahren
Sie es flr zuklnftiges Nachschlagen auf, um lhr Gerat im
bestmdglichen Zustand zu erhalten.

Copyright
Copyright © 2017 ZTE CORPORATION
Alle Rechte vorbehalten.

Teile dieses Benutzerhandbuchs dirfen ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung der ZTE CORPORATION in keiner Form
zitiert, vervielfaltigt, ibersetzt oder in irgendeiner Form und unter
Verwendung beliebiger Mittel, ob elektronisch oder mechanisch,
inklusive der Erstellung von Fotokopien und Mikrofilmen,
verwendet werden.

Hinweis

Die ZTE Corporation behalt sich das Recht vor, Druckfehler und
technische Anderungen in dieser Anleitung ohne
Vorankiindigung zu korrigieren bzw. zu aktualisieren. Dieses
Handbuch wurde mit grétmdglicher Sorgfalt erstellt, um die
Genauigkeit seines Inhalts zu gewabhrleisten. Allen in diesem
Handbuch enthaltenen Anweisungen, Informationen und
Empfehlungen begriinden jedoch weder ausdrticklich noch
stillschweigend eine Gewabhrleistung jeglicher Art. Im Abschnitt
Zu lhrer Sicherheit finden Sie Informationen zur
ordnungsgemafen und sicheren Verwendung lhres Telefons.

Fur Anwender, die sich mit unseren Geraten auskennen, bieten
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wir auch die Mdéglichkeit zur selbststandigen Fehlerbehebung an.
Besuchen Sie die offizielle ZTE-Website (unter
www.ztedevice.com) fiir weitere Informationen zur
selbststéandigen Fehlerbehebung sowie zu den hierfiir
unterstitzten Produktmodellen. Informationen auf der Website
haben Vorrang.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation Gbernimmt keine Haftung fiir Fehler und
Schéaden, die durch nicht autorisierte Veranderungen an der
Software verursacht wurden.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder und Screenshots
kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Inhalte in diesem
Handbuch kénnen vom tatsachlichen Produkt oder der Software
abweichen.

Marken

ZTE und die ZTE-Logos sind Marken der ZTE Corporation.
Google und Android sind Marken von Google, Inc.

Die Bluetooth® Marke und ihre Logos sind Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. und jede Nutzung dieser Marken vonseiten
der ZTE Corporation ist lizenziert.

mee

Xxc Das microSDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.
Sonstige Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.
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Erstes Kennenlernen lhres Telefons

Naherungs- und
Leuchtanzeige 9
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Touchscreen
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Kennenlernen der Tasten

Taste Funktion

Ein/Aus-Taste e Driicken und halten Sie die Ein/Aus-Taste, um die
Telefonmodi auszuwahlen, den Flugzeugmodus
ein-/auszuschalten oder das Gerét neu zu starten.

e Mit dieser Taste schalten Sie das Display aus und
ein.

Starttaste e Dricken Sie diese Taste, um von jeder App und
jedem Bildschirm aus zur Startseite
zurilickzukehren.

e Halten Sie diese Taste gedriickt, um die
Google-Suche aufzurufen.

Taste fur zuletzt |Driicken Sie diese Taste, um die zuletzt verwendeten

verwendete Anwendungen anzuzeigen.
Anwendungen
Zuruck-Taste Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen

Bildschirm zurlickzugehen.

Lautstarke-Taste |Driicken oder halten Sie diese Taste oben oder unten,
um die Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

Z HINWEIS:

Die Positionen der Taste fir zuletzt verwendete Anwendungen
und der Zuriick-Taste kdnnen Uber Einstellungen > Hardkey
ausgetauscht werden.
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Einlegen der Micro-SIM-Karte und der
microSDXC ™-Karte

Schalten Sie lhr Telefon vor dem Einlegen oder Entfernen der
micro-SIM-Karte und der microSDXC-Karte aus.

Schalten Sie Ihr Telefon aus, bevor Sie den Akku entfernen oder
austauschen.

0 WARNUNG!

Um das Telefon nicht zu beschadigen, verwenden Sie keine

anderen Arten von SIM-Karten und keine aus einer SIM-Karte

gefertigte micro-SIM-Karte, die nicht dem Standard entspricht.

Eine Standard-micro-SIM-Karte erhalten Sie bei Ihrem

Serviceanbieter.

1. Legen Sie einen Finger in den Steckplatz am unteren Ende
der hinteren Abdeckung, um die Abdeckung anzuheben und
abzunehmen.
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2. Halten Sie die Micro-SIM-Karten jeweils so, dass die
abgeschragte Kante wie dargestellt ausgerichtet ist, und
schieben Sie die Karte in den Kartenhalter.
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QLTS

HINWEIS:

3G/2G-Netzwerke werden von den beiden
micro-SIM-Kartensteckplatzen unterstiitzt. Wenn eine
micro-SIM-Karte mit einem 3G-Netzwerk verbunden ist, kann

sich die andere installierte micro-SIM-Karte nur mit
2G-Netzwerken verbinden.

Halten Sie Ihre microSDXC-Karte mit den Metallkontakten
nach unten, und schieben Sie sie in den
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microSDXC-Karten-Steckplatz ein.

4. Setzen Sie den Akku so ein, dass die goldenen Kontakte am
Akku an denen im Akkufach liegen. Driicken Sie den Akku mit
einem leisen Klicken fest.
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5. SchlieRen Sie dann die hintere Abdeckung wieder.

Laden des Akkus

Der Akku des Telefons sollte geniigend Ladung haben, um das
Gerat einzuschalten, ein Signal zu suchen und ein paar Anrufe
zu tatigen. Sie sollten den Akku so bald wie mdglich voll
aufladen.

Bei niedrigem Akkustand wird eine Popupmeldung auf dem
Display angezeigt. Beim Aufladen des Akkus wird der genaue
Ladestand in der Statusleiste angezeigt.
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0 WARNUNG!

Verwenden Sie nur von ZTE zugelassene Ladegeréate und Kabel.

Die Verwendung nicht zugelassenen Zubehdrs kann Schaden

am Telefon sowie eine Explosion des Akkus verursachen.

1. Stecken Sie den Stecker des Ladegeréts in die
entsprechende Buchse am Telefon. Stellen Sie sicher, dass
der Stecker mit der richtigen Ausrichtung in die Buchse
gesteckt wird. Gehen Sie dabei nicht mit Gewalt vor.
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2. Schlief3en Sie das Ladegerat an eine Standardsteckdose mit
Wechselstrom an. Ist das Handy eingeschaltet, wird ein
Ladesymbol in der Statusleiste angezeigt, z. B. B oder H.

3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der Akku
vollstandig geladen ist.
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HINWEIS:

Wenn der Akku-Ladestand extrem niedrig ist, kdnnen Sie das
Telefon méglicherweise nicht einschalten, auch wenn es gerade
aufgeladen wird. Versuchen Sie es in diesem Fall noch einmal,
nachdem Sie das Telefon mindestens 20 Minuten lang
aufgeladen haben. Wenden Sie sich an den Kundenservice,
wenn Sie das Telefon nach langerem Laden immer noch nicht
einschalten kénnen.

Ein- und Ausschalten

e Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrlckt, um das Telefon
einzuschalten.

e Um das Telefon wieder auszuschalten, halten Sie die
Ein/Aus-Taste gedriickt, um das Menu ,Optionen® zu 6ffnen.
Tippen Sie auf Ausschalten.

Z HINWEIS:

Wenn das Telefon abstlrzt oder lber einen langeren Zeitraum
nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein/Aus-Taste langer als
10 Sekunden lang gedriickt, um den Neustart des Telefons zu
erzwingen.

Ersteinrichtung

Beim ersten Einschalten lhres Telefons oder nach dem
Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen (siehe Sichern und
Zurlicksetzen) mussen Sie vor dem Gebrauch zunédchst einige
Einstellungen vornehmen.
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Tippen Sie auf das Feld ,Sprache”, um die Sprache zu wahlen,
die Sie verwenden mdchten. Befolgen Sie dann die
Anweisungen zum Einrichten von WLAN-Verbindung, Google
Services und anderen Optionen.

Sperren/Entsperren von Display und

Tasten

Sie kénnen Bildschirm und Tasten lhres Telefons schnell sperren
(um das Telefon in den Ruhemodus zu versetzen), wenn es nicht
in Gebrauch ist, und wieder aktivieren und entsperren, wenn Sie
es bendtigen.

So sperren Sie Bildschirm und Tasten:
Um den Bildschirm schnell auszuschalten und die Tasten zu
sperren, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste.

¢ HINWEIS:

Um den Akku zu schonen, schaltet das Telefon den Bildschirm
nach einiger Zeit der Inaktivitdt automatisch aus. Sie kénnen
jedoch weiterhin Nachrichten und Anrufe empfangen, wahrend
der Bildschirm des Telefons ausgeschaltet ist.

So entsperren Sie Display und Tasten:

1. Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Bildschirm
einzuschalten.

2. Wischen Sie auf dem Bildschirm nach oben.
- oder -

Wischen Sie L nach rechts, um die App Google Voice
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Search aufzurufen.
- oder -

wischen Sie [ nach links, um die Kamera-App aufzurufen.
- oder -

Tippen Sie zweimal hintereinander auf eine Benachrichtigung,
um die zugehdrigen App zu 6ffnen.

2 HINWEIS:

Wenn Sie ein Entsperrmuster bzw. eine PIN oder ein Kennwort
fur Ihr Handy festgelegt haben, miissen Sie das Entsperrmuster
zeichnen bzw. die PIN oder das Passwort eingeben, um Ihr
Display zu entsperren.

Verwenden des Touchscreens

Mit dem Touchscreen lhres Telefons kdnnen Sie mithilfe

verschiedener Handgesten Eingaben machen.

o Tippen
Wenn Sie mithilfe der Bildschirmtastatur etwas schreiben, auf
dem Bildschirm Symbole fiir Anwendungen und Einstellungen
auswahlen oder eine Schaltflache auswahlen wollen, tippen
Sie einfach mit Ihrem Finger darauf.

e Berlhren und Halten
Um alle verfligbaren Optionen flr ein Element (zum Beispiel
eine Nachricht oder ein Link auf einer Website) anzuzeigen,

tippen Sie mit Ihrem Finger auf das Element, und halten Sie
Ihn darauf.
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Wischen oder Ziehen

Wischen oder Ziehen bedeutet, den Finger schnell senkrecht
oder waagerecht Uber das Display zu ziehen.

Ziehen

Um zu ziehen, driicken Sie mit lhrem Finger auf das Display,
und bewegen Sie Ihren Finger dann ber das Display.
Bleiben Sie beim Ziehen mit dem Finger auf dem Display, bis
Sie die gewiinschte Position erreicht haben.

Auseinanderziehen und Zusammenziehen

Bei einigen Apps (wie zum Beispiel ,Maps”, ,Browser” und
,Galerie”) kdnnen Sie hinein- und herauszoomen, indem Sie
das Display mit zwei Fingern gleichzeitig beriihren und sie
dann auseinanderziehen (um hineinzuzoomen) oder
zusammenziehen (um herauszuzoomen).

Drehen des Displays

Bei den meisten Displays kénnen Sie die
Bildschirmausrichtung automatisch von Hochformat zu
Querformat &ndern, indem Sie das Telefon zur Seite drehen.

Orientierung auf lhrem Handy
Startseite

Die Startseite bildet den Ausgangspunkt fiir die Anwendungen,
Funktionen und MenUs lhres Telefons. Sie kdnnen die Startseite
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anpassen, indem Sie Ordner, Widgets und mehr hinzufligen.

So erweitern Sie die Startseite

lhre Startseite ist erweiterbar und bietet mehr Platz fiir

Kurzbefehle, Ordner, Widgets und mehr. Wischen Sie einfach

nach links oder rechts tiber den Bildschirm, um die erweiterten

Felder zu sehen.

So wabhlen Sie lIhren Hintergrund aus

1. Berthren und halten Sie auf der Startseite die Taste fiir
zuletzt verwendete Anwendungen.

2. Tippen Sie im unten angezeigten Fenster auf Hintergrund.

3. Ziehen Sie im Registerkarte mit Hintergriinden nach links
oder rechts, um ein Bild als Hintergrund auszuwahlen. Sie
kénnen auch auf Galerie oder Kamera tippen, um ein Bild
auszuwahlen bzw. aufzunehmen. Bilder aus der Galerie
mussen eventuell zugeschnitten werden.

HINWEIS:
Dariiber hinaus kénnen Sie auf die Starttaste tippen, den
Bildschirm schieben, um auf Einstellungen > Anzeige >
Hintergrund zu tippen, um ein Bild aus Datei-Explorer, Galerie
oder Fotos oder eine Animation aus Live-Hintergriinde
auszuwahlen.

HINWEIS:
Um die Unschéarfe des Hintergrunds der Startseite zu éandern,
tippen und halten Sie auf der Startseite die Taste fir zuletzt
verwendete Anwendungen; tippen Sie dann auf Hintergrund,
und ziehen Sie die Leiste fiir den Grad der Unscharfe, um ihn
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anzupassen. Diese Funktion ist fir Live-Hintergriinde nicht
verfligbar.
So entfernen Sie Elemente von lhrer Startseite
1. Tippen Sie auf die Starttaste, um zur Startseite
zurlickzukehren.
2. Berlihren und halten Sie das Element, das Sie I6schen
méchten.
3. Ziehen Sie es auf ﬁ um es zu léschen.
4. Wenn es sich bei dem Element um eine App handelt, tippen
Sie auf OK, um sie zu deinstallieren.
4 HINWEIS:
Einige vorinstallierte Apps kdnnen nicht deinstalliert werden.
Status- und Benachrichtigungssymbole

Ihr Handy halt Sie mit einfachen Symbolen (iber jeden Status auf
dem Laufenden. Die Bedeutung der Symbole ist wie folgt:

"/
"P USB-Tethering an £ Verpasster Anruf
‘i‘ Flugmodus )B Bluetooth-Symbol
Neues
‘? WLAN-Netzwerk l‘ Neue SMS
erkannt
Mit WLAN-Netzwerk
a, Akku-Ladestand s | clzwer
verbunden
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/ @ Songwiedergabe @ Mobiler WLAN-Hotspot ist
aktiviert
7N
© Alarm eingestellt v |vibration ein
‘ Signalstarke Kein Signal

So offnen/schlieBen Sie das Benachrichtigungsfenster

Benachrichtigungen berichten lber die Ankunft neuer

Nachrichten, Kalenderereignisse und Alarme sowie laufende

Ereignisse, z. B. wenn Sie Ihr Telefon als WLAN-Hotspot

konfiguriert haben. Sie kénnen das Benachrichtigungsfenster

offnen, um die Details der Benachrichtigungen anzuzeigen.

e Um das Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen, wischen Sie mit
dem Finger von oben nach unten Uber den Bildschirm.

« Wenn Sie das Benachrichtigungsfenster schlieen méchten,
wischen Sie mit Inrem Finger auf dem Bildschirm nach oben,
oder tippen auf die Zuriick-Taste.

25




Verbinden mit Mobilfunknetzwerken

Mobile Datennutzung steuern

Sie kdnnen den Mobildatendienst der micro-SIM-Karte nutzen
oder deaktivieren.

So aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Datenzugriff:

1.

2.
3.

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Datennutzung.

Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.
Tippen Sie auf Sie den Schalter neben Mobilfunkdaten.

So rufen Sie Datendienste beim Roaming ab:

1.

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Datennutzung.

2. Tippen Sie auf ¢ > Mobilfunknetze.

3. Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.

4. Tippen Sie auf den Schalter neben Daten-Roaming, und
tippen Sie auf OK.

HINWEIS:

Beim Daten-Roaming kdnnen betrachtliche Roaming-Gebiihren

anfallen.
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Auswahl des bevorzugten Netzwerktyps

1.

o~ wN

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Datennutzung.
Tippen Sie auf ¢ > Mobilfunknetze.

Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.

Tippen Sie auf Bevorzugter Netzwerktyp.

Wabhlen Sie den Netztyp aus, zu dem das Telefon bevorzugt
eine Verbindung aufbauen soll.

Netzbetreiber auswahlen

1.

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Datennutzung.
Tippen Sie auf ¢ > Mobilfunknetze.

Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.

Tippen Sie auf Netzbetreiber, um nach allen verfiigbaren
Netzwerken zu suchen.

Tippen Sie auf ein Netzwerk in der Liste der Netzwerke, um
sich manuell anzumelden.

Sie kénnen auch auf Automatisch wahlen tippen, um ein
bevorzugtes Netzwerk automatisch auszuwahlen.

Zugriffspunktnamen festlegen

Sie kénnen fir den Zugriff auf das Internet die standardmaRigen
Zugriffspunktnamen (APN) verwenden. Falls Sie einen neuen
APN hinzufligen mochten, wenden Sie sich an den
Serviceanbieter, um weitere Informationen zu erhalten.
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1. Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Datennutzung.

Tippen Sie auf ¢ > Mobilfunknetze.
Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.

Tippen Sie auf Zugriffspunktnamen > .

Tippen Sie auf jedes Element, um die Informationen von
lhrem Serviceanbieter einzugeben.

ok N

6. Tippen Sie auf S Speichern, um den Vorgang
abzuschlieflen.

L4 HINWEIS:

Um den APN auf die Standardeinstellungen zurlickzusetzen,

tippen Sie auf @ > Zuriick auf Standard.

Aktivieren von WLAN und Herstellen
einer Verbindung zu einem
WLAN-Netzwerk

1. Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > WLAN.

2. Schieben Sie den Schalter neben WLAN, um WLAN zu
aktivieren.

3. Tippen Sie auf den Namen eines Netzes, um mit diesem eine
Verbindung herzustellen.

4. Wenn das Netz gesichert ist, geben Sie ein Kennwort ein,
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und tippen auf VERBINDEN.

"2 HINWEIS:

lhr Telefon stellt automatisch Verbindungen mit bereits friiher
verwendeten WLAN-Netzen her, wenn sich diese in Reichweite
befinden.

Verbinden mit Bluetooth®-Geriten

Bluetooth® ist eine Wireless-Kommunikationstechnologie, die
Uber kurze Distanzen verwendet wird. Telefone oder andere
Gerate mit Bluetooth-Funktion kdnnen Informationen drahtlos
Uber eine Distanz von etwa 10 Metern austauschen.
Bluetooth-Gerate miissen gekoppelt werden, bevor die
Kommunikation ausgefihrt wird.

1. Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth.

2. Schieben Sie den Schalter neben Bluetooth, um Bluetooth
ein- oder auszuschalten.

Wenn Bluetooth eingeschaltet ist, wird das Symbol 3 in der
Statusleiste angezeigt.
Freigabe lhrer mobilen

Datenverbindung

Sie kénnen die Datenfunktionen Ihres Telefons per Tethering
oder durch Aktivieren der Funktion ,Mobiler Hotspot* zur
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Erstellung eines tragbaren WLAN-Hotspots freigeben.

Mobile Datenverbindung per USB freigeben

Mithilfe der USB-Tethering-Funktion Ihres Telefons kénnen Sie

den Zugriff auf das Internet auf lnrem Computer freigeben. Fur

diese Funktion ist eine Datenverbindung in einem mobilen

Netzwerk erforderlich; eventuell fallen hierbei Gebihren an.
HINWEIS:

Sie kdnnen die keine Dateien zwischen Ihrem Telefon und Ihrem
Computer per USB Ubertragen, wahrend das Telefon per
USB-Tethering angebunden ist.

1. SchlieRen Sie lhr Telefon mit einem USB-Kabel an lhren
Computer an.

2. Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Tethering &
mobiler Hotspot.

3. Schalten Sie USB-Tethering ein. Auf lnrem Computer wird
eine neue Netzwerkverbindung erstellt.

HINWEIS:

Um die Freigabe Ihrer Datenverbindung zu beenden, schalten
Sie USB-Tethering aus, oder ziehen Sie das USB-Kabel ab.

Mobile Datenverbindung per Bluetooth
freigeben
Wenn lhr Computer eine Internetverbindung per Bluetooth
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aufbauen kann, kénnen Sie |hr Telefon so konfigurieren, dass

diese mobile Datenverbindung fiir den Computer freigegeben

wird.

1. Koppeln Sie Ihr Telefon per Bluetooth mit dem Computer.

2. Konfigurieren Sie Ihren Computer so, dass dieser die
Netzwerkverbindung per Bluetooth herstellt. Weitere
Informationen finden Sie in der Dokumentation zu lhrem
Computer.

3. Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Tethering &
mobiler Hotspot.

4. Schalten Sie Bluetooth-Tethering ein. Inr Computer kann
nun die Datenverbindung lhres Mobiltelefons nutzen.

HINWEIS:

Um die Freigabe der Datenverbindung zu beenden, schalten Sie
Bluetooth-Tethering aus.

Mobile Datenverbindung als WLAN-Hotspot
freigeben

Sie kénnen die Datenverbindung lhres Telefons fir andere
Geréate freigeben, indem sie Ihr Telefon in einen tragbaren
WLAN-Hotspot umwandeln. Fir diese Funktion ist eine
Datenverbindung in einem mobilen Netzwerk erforderlich;
eventuell fallen hierbei Gebihren an.

HINWEIS:

Wenn die Funktion ,Mobiler Hotspot” aktiviert ist, kbnnen Sie die
WLAN-Funktion lhres Telefons nicht fir den Zugriff auf das
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Internet verwenden. Sie bleiben liber Ihr mobiles Datennetzwerk
mit dem Internet verbunden.

1. Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Tethering &
mobiler Hotspot.

2. Schalten Sie Mobiler WLAN-Hotspot ein.

Nach einem Moment beginnt das Telefon mit der
Ubertragung seines WLAN-Netzwerknamens (SSID).

3. Suchen Sie Ihr Telefon auf einem anderen Geréat per WLAN,
und stellen Sie eine Verbindung her, um die mobilen Daten
des Telefons zu nutzen.

HINWEIS:

Um die Freigabe Ihrer Datenverbindung zu beenden, schalten
Sie die Funktion Mobiler WLAN-Hotspot aus.
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Telefongesprache

Sie kénnen Anrufe Uiber die Anwendung ,Telefon®,

,Personen“ oder andere Anwendungen oder Widgets tatigen, die
Kontaktinformationen anzeigen. Uberall dort, wo eine
Telefonnummer angezeigt wird, kdnnen Sie in der Regel auf
+Wahlen“ tippen.

Tatigen und Beenden von Anrufen

Anruf durch Wahlen tatigen
1. Tippen Sie auf die Starttaste und anschlieRend auf G

2. Tippen Sie auf 9 und geben Sie die Telefonnummer tber

die Wahltastatur ein. Tippen Sie auf , um falsch
eingegebene Ziffern zu 16schen.

HINWEIS:
Wahrend Sie Ziffern eingeben, sucht lhr Telefon nach
Ubereinstimmenden Kontakten. Wenn Sie die Nummer sehen,
die Sie anrufen mdchten, tippen Sie darauf, um den Anruf
sofort und ohne Eingabe der restlichen Nummer zu tatigen.
3. Tippen Sie unter der Tastatur auf o um zu wahlen.
HINWEISE:

e Um einen internationalen Anruf zu tatigen, tippen und halten
Sie die Taste 0, um das Plus-Symbol (+) einzugeben. Geben
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Sie dann die Landervorwahl ein, gefolgt von der Ortsvorwahl
und der Rufnummer.

e Um die zuletzt gewahlte Nummer erneut zu wahlen, miissen
Sie lediglich auf e tippen, wenn das Telefonnummernfeld
leer ist; dadurch wird die Nummer automatisch eingegeben.

Einen Anruf beenden

Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf ° auf dem Bildschirm.

Annehmen und Ablehnen von Anrufen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wird der Bildschirm fur
eingehende Anrufe gedffnet. Er enthalt die Anrufer-ID bzw. die
Informationen Uber den Anrufer, die Sie in der App

+Kontakte” eingegeben haben. Sie kénnen Anruf annehmen oder
ablehnen oder ihn mit einer Textnachricht ablehnen.

Anruf annehmen
So nehmen Sie einen eingehenden Anruf an:

e Wenn der Bildschirm gesperrt ist, ziehen Sie L' Gber '\c
um den Anruf anzunehmen.

e Wenn der Bildschirm nicht gesperrt ist, tippen Sie auf das
Symbol Sl ANswER , um den Anruf anzunehmen.

HINWEIS:

Um den Klingelton abzuschalten, bevor Sie den Anruf
entgegennehmen, kénnen Sie die Lautstéarketaste oder die
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Ein/Aus-Taste driicken.

Anruf ablehnen

So lehnen Sie einen eingehenden Anruf ab:

e Wenn der Bildschirm gesperrt ist, ziehen Sie ' Uber Y,
um den Anruf abzulehnen.

e Wenn der Bildschirm nicht gesperrt ist, tippen Sie auf das

X DISMISS

Symbol , um den Anruf abzulehnen.

Sie kénnen auch auf = tippen, um den Anruf abzulehnen und
eine Textnachricht an den Anrufer zu senden.

Anrufeinstellungen

Tippen Sie auf die Starttaste > D > ¢ (im obersten
Suchfeld) > Einstellungen > Anrufkonten und anschlieRend auf
eine SIM-Karte.

e Voicemail: Tippen Sie hierauf, um die
Voicemail-Einstellungen zu konfigurieren.

e Anrufbegrenzung: Durch feste Rufnummern (FDN) kénnen
Sie ausgehende Anrufe auf eine begrenzte Reihe von
Telefonnummern einschranken.

e Anrufweiterleitung: Mit der Rufumleitungsfunktion kénnen
Sie Ihre eingehenden Anrufe an eine andere Telefonnummer
weiterleiten.

e Anrufsperre: Mit der Funktion ,Anrufsperre” kénnen Sie
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festlegen, dass bestimmte Anrufe von lhrem Telefon nicht
zuldssig sind.

Zusétzliche Einstellungen: Aktivieren Sie Anklopfen, um
wahrend eines Anrufs Uber eingehende Anrufe
benachrichtigt zu werden.

SDN-Liste: Verwalten der SDN-Liste.
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Sie kdnnen Kontakte auf Ihnrem Telefon hinzufligen und diese mit
den Kontakten in Ihrem Google-Konto oder in anderen Konten
synchronisieren, die diese Funktion unterstitzen.

Tippen Sie zum Anzeigen lhrer Kontakte auf die Starttaste,

schieben Sie den Bildschirm, und tippen Sie auf L.

Hinzufligen von neuen Kontakten
1. Tippen Sie auf e um einen neuen Kontakt zu erstellen.

2. Wahlen Sie den Speicherort fiir den Kontakt. Sie kénnen den
Kontakt auf dem Telefon, der micro-SIM-Karte oder einem
auf dem Telefon eingerichteten Webkonto speichern.

3. Geben Sie den Namen, die Telefonnummern,
E-Mail-Adressen und sonstige Informationen des Kontakts
ein.

4. Tippen Sie auf ', um den Kontakt zu speichern.

Arbeiten mit bevorzugten Kontakten

Kontakt zu den Favoriten hinzufiigen

Sie kénnen die Kontakte, die Sie haufig verwenden, zu den
Favoriten hinzufiigen, damit Sie diese schnell finden kénnen.

37



Tippen Sie auf einen Kontakt, der auf dem Telefon gespeichert
ist, und tippen Sie dann oben auf

Kontakt aus den Favoriten entfernen

Tippen Sie auf einen bevorzugten Kontakt und anschlieRend
oben auf W,
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Sie kénnen die Funktion ,Messaging“ zum Austausch von
Textnachrichten (SMS) und Multimedia-Nachrichten (MMS)
verwenden.

Offnen des Messaging-Bildschirms

Tippen Sie auf die Starttaste und anschlieRend auf D

Senden einer Nachricht

1. Tippen Sie unten im Messaging-Bildschirm auf °

2. Flgen Sie mittels einer der folgenden Methoden Empfanger
hinzu.

» Tippen Sie auf das Feld An, und geben Sie die Nummer
des Empfangers oder den Kontaktnamen manuell ein.
Wenn das Telefon einige Vorschlage bereitstellt, tippen
Sie auf denjenigen, den Sie hinzufligen mdchten.

» Wabhlen Sie Empfanger aus |hrer Kontaktliste im
Bildschirm aus.
3. Tippen Sie auf das Feld Nachricht senden, und geben Sie
den Nachrichtentext ein.
4. Wenn Sie eine MMS-Nachricht senden méchten, tippen Sie
auf &, um der Nachricht einen Betreff oder eine Datei
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hinzuzufligen.

Tippen Sie auf °

HINWEISE:

Sie kdnnen auch E-Mail-Adressen als Empféanger fir
MMS-Nachrichten einfligen.

Fligen Sie keinen Betreff und keine Anhange hinzu, wenn
Sie eine SMS-Nachricht senden mdchten. Andernfalls
kénnen lhnen die Kosten fir eine MMS-Nachricht auferlegt
werden.

Antworten auf eine Nachricht

Erhaltene Nachrichten werden bestehenden Threads mit
derselben Nummer hinzugefligt. Wenn die neue Nachricht von
einer neuen Nummer stammt, wird ein neuer Thread erstellt.

1.

Tippen Sie im Bildschirm Messaging auf den Thread mit
der Nachricht, die Sie beantworten mdochten.

Geben Sie Ihre Antwort unten in das Textfeld ein. Sie
konnen auf & tippen, wenn Sie mit einer MMS antworten
mochten.

Tippen Sie auf e
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Andern der Nachrichteneinstellungen

Tippen Sie auf E > Einstellungen im Bildschirm Messaging,
um die Nachrichteneinstellungen zu &ndern.
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Browser

Verwenden Sie Browser, um Webseiten und Informationen
suchen.

Offnen des Browsers
Tippen Sie auf die Starttaste > &, um den Browser zu
starten.

Der Browser wird auch dann geéffnet, wenn Sie auf einen
Link zu einer Webseite tippen — beispielsweise in einer
E-Mail oder SMS.

1. Rufen Sie die Anwendung Browser auf.
. Tippen Sie auf das Adressfeld.

2
3. Geben Sie die Adresse (URL) einer Webseite ein, oder
geben Sie Begriffe ein, nach denen Sie suchen mdchten.

4. Tippen Sie auf eine URL oder ein vorgeschlagenes
Suchergebnis, oder tippen Sie auf der Tastatur auf ), um

die Webseite bzw. das Suchergebnis zu 6ffnen.
Verwenden von mehreren
Browser-Registerkarten

Sie kdnnen mehrere Webseiten gleichzeitig 6ffnen (jede
Seite auf einer Registerkarte) und frei zwischen ihnen
wechseln.
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So 6ffnen Sie eine neue Browser-Registerkarte:

Tippen Sie auf > Neues Fenster. Eine neue
Browser-Registerkarte wird gedffnet.

So wechseln Sie zwischen Registerkarten:

1. Tippen Sie auf . Die Titel der gedffneten
Registerkarten werden als Liste angezeigt.

2. Tippen Sie auf den Titel, den Sie 6ffnen méchten.

HINWEIS:
Wischen Sie einen Titel waagerecht, oder tippen Sie auf
das <, um die Registerkarte zu schliel3en.

Herunterladen von Dateien

1. Tippen und halten Sie ein Bild oder einen Link zu einer Datei
oder zu einer anderen Webseite.

2. Tippen Sie im daraufhin gedffneten Meni auf Bild speichern
oder Link speichern.

Die heruntergeladenen Dateien werden auf lhrem Telefon
gespeichert. Sie kdnnen sie in der Anwendung Downloads
anzeigen und o6ffnen.

Andern der Browsereinstellungen

Sie kénnen eine Reihe von Einstellungen konfigurieren, um
die Art und Weise anzupassen, wie Sie das Internet
durchsuchen. Dazu gehéren mehrere Einstellungen
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beziiglich lhrer Privatsphare.

Um den Bildschirm fiir die Browsereinstellungen aufzurufen,
tippen Sie auf OO > Einstellungen.
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Verwenden von Multimedia-Apps

Aufnehmen eines Fotos mit lhrer
Kamera

1. Tippen Sie auf die Srta!ttaste, schieben Sie den Bildschirm,

und tippen Sie auf L“.
2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor.

0 WARNUNG!

Halten Sie beim Verwenden des Blitzlichts einen
Sicherheitsabstand. Richten Sie das Blitzlicht nicht in Richtung
der Augen von Personen oder Tieren.

HINWEIS:

Sie kdnnen zwei Finger auf dem Bildschirm auseinander- oder
zusammenziehen, um Bilder zu vergréfRern oder zu verkleinern,
bevor Sie sie aufnehmen.

3. Tippen Sie auf den Bereich, der fokussiert werden soll, oder
lassen Sie den Autofokus der Kamera auf der Mitte des
Bildes.

4. Tippen Sie leicht auf @ Die Lautstérketaste kann
ebenfalls zum Aufnehmen eines Fotos verwendet werden.

45



Aufzeichnen eines Videos mit lhrer
Kamera

Sie kdnnen Videos in Normalgeschwindigkeit aufzeichnen. Mit
der riickseitigen Kamera kénnen Sie auch Videos in Zeitlupe
oder im Zeitraffer aufzeichnen.

1.

Tippen Sie auf die S}al;ttaste, schieben Sie den Bildschirm,

und tippen Sie auf 9,
Schieben Sie den Bildschirm nach rechts, und tippen Sie
auf
Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Sie kdnnen vor und
wahrend der Aufnahme auf jede beliebige Stelle auf
dem Bildschirm tippen, auf die sich der Camcorder
konzentrieren soll.

HINWEIS:
Sie kénnen vor und wahrend der Aufnahme zwei Finger
auf dem Bildschirm auseinander- oder
zusammenziehen.

Tippen Sie auf I::I um die Aufnahme zu starten.
HINWEIS:

Tippen Sie wahrend der Aufzeichnung auf [I] um die
Aufzeichnung zu unterbrechen.

Tippen Sie auf D um die Aufnahme zu beenden.
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Anhoren von Radio (UKW)

Mit dem UKW-Radio kénnen Sie nach Radiosendern suchen,
diese anhéren und auf Inrem Telefon sammeln. Bitte beachten
Sie, dass die Qualitat der Radiolibertragung vom Empfang des
Radiosenders in lhrem Gebiet abhangig ist. Das Headset mit
Kabel fungiert als Antenne, weshalb seine Verwendung zum
Radiohéren empfohlen wird.

1. SchlieRen Sie das Headset an lhrem Telefon an.

2. Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm, um Radio auszuwahlen.

Wiedergabe lhrer Musik

Musik unterstutzt verschiedene Audioformate, sodass das
Telefon Musik abspielen kann, die Sie in Online-Stores kaufen,
Musik, die Sie aus lhrer CD-Sammlung kopieren, und vieles
mehr.

1. Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm, um auf Musik zu tippen, um die
Musikbibliothek anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf einen Titel in einer beliebigen Playlist.
3. Regulieren Sie die Lautstarke mit der Lautstarketaste.

Offnen lhrer Galerie
Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm, und
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wahlen Sie Galerie, um Alben mit lhren Bildern und Videos
anzuzeigen. Auflerdem stehen lhnen einige grundlegende
Bearbeitungsfunktionen fiir Fotos zur Verfiigung, wie z. B. Fotos
als Hintergrund oder Kontaktfoto einzustellen oder fiir Freunde
freizugeben.

Erstellen von Sprachnotizen
Soundrekorder ermdglicht lhnen die Aufzeichnung und
jederzeitige Wiedergabe von Sprachnotizen.

So zeichnen Sie Sprachnotizen auf:

1. Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm, um Soundrekorder auszuwahlen.

2. Tippen Sie auf , um die Aufnahme zu starten.

Wahrend der Aufzeichnung kénnen Sie auf "' / °
tippen, um die Aufzeichnung zu unterbrechen oder
fortzusetzen.

3. Tippen Sie auf , um die Aufnahme zu beenden.

» Tippen Sie auf ® >ABBRECHEN, um die
Aufzeichnung zu l6schen.

» Tippen Sieauf ® > OK, um die Aufzeichnung zu
speichern.

So spielen Sie eine beliebige gespeicherte Sprachnotiz
ab:

1. Tippen Sie rechts unten im Bildschirm auf = , um alle
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Aufzeichnungen anzuzeigen.
Tippen Sie auf den Titel einer Notiz, um sie wiederzugeben.
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erwendung lhrer

Google-Anwendungen

Wenn Sie sich bei Ihrem Google-Konto anmelden, kénnen Sie
Google Mail, Kalender und Kontakte zwischen lhrem Handy und
dem Internet synchronisieren. Wenn Sie kein Google-Konto
haben, kdnnen Sie ganz leicht eines einrichten.

Google Mail

Google Mail ist ein webbasierter E-Mail-Service, der konfiguriert
wird, wenn Sie sich bei Ihrem Google-Konto anmelden. Je nach
Ihren Synchronisationseinstellungen kann Google Mail Ihrem
Handy automatisch mit lhrem Google Mail-Konto im Internet
synchronisiert werden. So gelangen Sie zu Gmail:

Um Gmail aufzurufen, tippen Sie auf die Starttaste > Google>
Gmail.

Google Play™ Store

Tippen Sie auf die Starttaste > Play Store. Sie kdnnen
Musik, Biicher, Filme und Apps kaufen oder ausleihen und
sie auf Ihr Telefon herunterladen.

HINWEIS:

Auf welche Inhalte die Sie im Google Play Store zugreifen
kénnen, hangt von lhrer Region und Ihrem Serviceanbieter
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ab.
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eitere Anwendungen

Uhr

Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm, um Uhr auszuwahlen. Mit der App Uhr kénnen
Sie Uberall auf der Welt die lokale Uhrzeit einstellen, den
Wecker einstellen und Timer verwenden.

Datei-Explorer

Greifen Sie schnell auf alle lhre Bilder, Videos, Audio-Clips
und andere Arten von Dateien in lhrem Telefonspeicher zu.

Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm, um Datei-Explorer auszuwahlen. Sie kdnnen
auf eine Dateikategorie tippen, um die benétigte Datei zu
suchen, oder auf Interner Speicher oder Externer
Speicher tippen, um Ordner und Dateien im
Telefonspeicher oder auf der microSDXC-Karte zu
durchsuchen.

Einstellungen

Die App Einstellungen enthalt die meisten Tools fir die
Anpassung und Konfiguration Ihres Telefons.
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WLAN

Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm , um Einstellungen > WLAN auszuwahlen. Sie
kénnen WLAN ein- oder ausschalten und lhre
WLAN-Verbindungen konfigurieren.

Bluetooth

Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm , um Einstellungen > Bluetooth auszuwahlen.
Sie kénnen Bluetooth ein- oder ausschalten und lhre
Bluetooth-Verbindungen konfigurieren.

Datennutzung

Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm, um Einstellungen > Datennutzung
auszuwahlen, und tippen Sie oben auf die Registerkarte einer
Karte, um die mobile Datennutzung zu verwalten.

Tippen Sie auf den Schalter Mobilfunkdaten, um mobile
Daten ein- oder auszuschalten.

Tippen Sie auf den Schalter
Mobilfunkdatenbeschrinkung festlegen, um eine
Beschrankung fiir mobile Daten zu aktivieren oder zu
deaktivieren.
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Sie kénnen die Datenmenge prifen, die wahrend eines von
Ihnen festgelegten Zyklus genutzt wurde, eine
Beschrankung fiir mobile Daten und entsprechende
Warnungen einrichten, anzeigen, welche Anwendungen
mobile Daten genutzt haben, und die Hintergrunddaten fir
einzelne Anwendungen einschranken.

HINWEIS:

Die Datennutzung wird von Ihrem Telefon gemessen und
kann von der Abrechnung der Datennutzung durch den
Netzbetreiber abweichen.

WLAN-Hotspot

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Mehr > Tethering &
mobiler Hotspot > Mobiler WLAN-Hotspot, um die
mobile Datenverbindung Ihres Telefons tiber WLAN fiir PCs
oder sonstige Gerate freizugeben.

Flugmodus

Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm, um Einstellungen > Mehr auszuwahlen, und
schieben Sie anschlielend den Schalter neben
Flugmodus, um den Flugmodus ein- oder auszustellen.
Alle Radios auf dem Telefon, die Sprache oder Daten
Ubertragen, werden ausgeschaltet, wenn der Flugmodus
aktiv ist.
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VPN

Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm, um Einstellungen > Mehr > VPN auszuwahlen,
um virtuelle private Netzwerke einzurichten und
anzuschlieflen.

Bluetooth-Tethering

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den
Bildschirm, und wahlen Sie Einstellungen > Mehr >
Tethering & mobiler Hotspot > Bluetooth-Tethering, um
die mobile Datenverbindung lhres Telefons Uber Bluetooth
fir PCs oder sonstige Gerate freizugeben.

Hotspot-Einstellungen

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Mehr > Tethering &
mobiler Hotspot > WLAN-Hotspot-Einstellungen und
Benutzermanagement, um die Hotspot-Einstellungen zu
konfigurieren.

Hardkey

Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm , um Einstellungen > Hardkey auszuwahlen.
Sie kénnen die Positionen der Taste fiir Zuletzt
verwendete Anwendungen und der Zuriick-Taste
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vertauschen.

Start

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Start. Sie kénnen
zwischen dem Modus MiFavor und dem Familien-Modus
wahlen.

Themen und Hintergriinde

Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm , um Einstellungen > Anzeige > Hintergrund
auszuwahlen. Sie kdnnen den Hintergrund des
Startbildschirms andern.

Anzeige

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Anzeige, um die
Anzeigeoptionen zu konfigurieren.

Aufforderung und Benachrichtigung

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Aufforderung und
Benachrichtigung, um die Anzeige von Aufforderungen
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und Benachrichtigungen zu steuern.

Audioprofile

Tippen Sie auf die Starttaste, und schieben Sie den
Bildschirm , um Einstellungen > Audioprofile
auszuwahlen. Sie kdnnen verschiedene Arten von
Lautstarke einstellen, zwischen Ton, Vibration und
Stummschaltung wechseln, Klingelton und
Benachrichtigungston einrichten oder Tastentdne beim
Tippen auswahlen.

Apps

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Apps, um auf lhrem
Telefon installierte Apps anzuzeigen und zu verwalten.

Speicher & USB

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Speicher & USB, um die
Speicherinformationen des internen Telefonspeichers und
der microSDXC-Karte anzuzeigen.

Tippen Sie auf Interner Speicher, um eine detaillierte
Aufschlusselung der Speichernutzung nach Typ zu erhalten.
Tippen Sie auf einen Datentyp, um weitere Informationen
anzuzeigen oder nicht benétigte Dateien zu l6schen.
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Akku

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Akku, um den Akkustand
anzuzeigen, zu prifen, wodurch der Akku genutzt wurde,
und den Energiesparmodus zu aktivieren.

Speicher

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Speicher, um die
durchschnittliche Speicherauslastung und -leistung lhres
Telefons zu Uberwachen. Sie kénnen auch Uberprifen,
welche Apps den meisten Speicher verbrauchen.

Standort

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Standort, um
Standortdienste zu verwalten, die das Telefon und die Apps
beim Ermitteln des Standorts unterstutzen. Fur die Nutzung
standortbezogener Apps, wie z. B. die Suche nach ihrem
Standort in Google Maps, mussen Sie die Standortdienste
auf lhrem Telefon aktiviert haben.

1. Schieben Sie den Schalter oben, um Standortdienste zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.

2. Wenn der Standort aktiviert ist, tippen Sie auf Modus, um die
Standortquellen auszuwahlen, die Sie nutzen mochten.
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Tippen Sie im Menu Standort auf Google Standort
Verlauf, um Optionen fiir Google Standort zu konfigurieren.

Sicherheit

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Sicherheit, um Optionen
zu konfigurieren, die lhnen dabei helfen, lhr Telefon und
Ihre Daten zu schitzen.

Konten

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Konten, um Webkonten
und Synchronisierung zu verwalten. Tippen Sie auf Konto
hinzufiigen, um sich auf Ihrem Telefon bei Konten
anzumelden oder um neue Konten zu erstellen.

Tippen Sie auf einen Kontotyp, um hinzugefligte Konten
dieser Art anzuzeigen und die Kontoeinstellungen
anzupassen.

Google

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Google, um auf einfache
Weise Einstellungen fur Google-Apps und -Funktionen zu
verwalten. Sie konnen die Optionen fir Google-Konten und
-Dienste festlegen.
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Sprache & Eingabe

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Sprache & Eingabe, um
Optionen mit Bezug auf die Systemsprache,
Eingabemethoden, Spracheingabe und -ausgabe sowie die
Maus-/Trackpad-Eingabe zu konfigurieren.

Sichern und Zuriicksetzen

Tippen Sie auf die Starttaste schieben Sie den Bildschirm,
und tippen Sie auf Einstellungen > Sichern &
Zuriicksetzen, um Optionen fur das Sichern und
Wiederherstellen von Daten zu verwalten und um die
Netzwerkeinstellung oder das Telefon auf die
Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Timer-Schalter fiir Gerat

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Timer-Schalter fiir Gerat,
um die Wiederholung und die Zeit fiir das automatische

Ein- bzw. Ausschalten des Alarms festzulegen. Sie kdnnen
auch auf die Schalter auf der rechten Seite tippen, um die
Funktionen ein- bzw. auszuschalten.

Datum & Uhrzeit

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
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und wahlen Sie Einstellungen > Datum & Uhrzeit, um
Datum, Uhrzeit, Zeitzone, Zeitformat und weitere
Einstellungen festzulegen.

Eingabehilfen

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Eingabehilfen zu tippen,
um Eingabehilfen-Plug-Ins und Dienste auf Ihrem Telefon

zu konfigurieren, wie die Verwendung von Farbumkehrung
oder Kontrastreicher Text fiir Benutzer mit Sehstérungen.

Drucken

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm,
und wahlen Sie Einstellungen > Drucken, um die
Druckerdienste der Google-Cloud oder andere installierte
Drucker-Plug-ins aus dem Google Play Store oder vom
Hersteller lhres Druckers zu verwalten.

Telefoninfos

Tippen Sie auf die Starttaste, schieben Sie den Bildschirm, und
wahlen Sie Einstellungen > Telefoninfo, um wichtige
Telefoninformationen und rechtliche Informationen anzuzeigen.
Sie kénnen auch auf Mein Telefonname tippen, um lhrem
Telefon einen Namen zu geben, damit es auf einfache Weise
identifiziert werden kann, wenn andere Personen per Bluetooth
oder WLAN-Hotspot eine Verbindung zu lhrem Telefon herstellen
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wollen.
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Fehlerbehebung

Wenn Sie wahrend der Benutzung des Telefons auf Probleme
stofRen, oder wenn es sich ungewoéhnlich verhalt, kénnen Sie in
der unten aufgefiihrten Tabelle nach Lésungen suchen. Wenn
lhr Problem nicht mithilfe der Informationen in der Tabelle
geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei
dem Sie das Telefon gekauft haben.

Standort; dies kann
beispielsweise in Kellern
oder in der Nahe hoher
Gebaude der Fall sein, da
das die drahtlose
Ubertragung das
Empfangsgerat dort nicht
effektiv erreichen kann.

Problem Mogliche Ursachen Mogliche Lésung
Schlechter Das Netzsignal ist zu Begeben Sie sich zu einem
Empfang schwach fiir den aktuellen |Standort, an dem das

Netzsignal gut empfangen
werden kann.

Das Netz ist derzeit
ausgelastet (z. B. kann es
wahrend der Spitzenzeiten
zu erhéhtem
Netzwerkverkehr kommen,
der keine zuséatzlichen
Anrufe zuldsst).

Vermeiden Sie die
Verwendung des Telefons
zu solchen Zeiten, oder
versuchen Sie es nach einer
kurzen Wartezeit erneut.

Sie sind zu weit von einer
Basisstation lhres
Dienstanbieters entfernt.

Sie kdnnen eine Karte des
Empfangsbereichs bei
lhrem Dienstanbieter
anfordern.
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Problem Mogliche Ursachen Mégliche Lésung
Echo oder Schlechte Beenden Sie den Anruf, und
Rauschen Netzverbindungsqualitat wahlen Sie erneut. Sie
vonseiten lhres kénnen zu einer
Serviceanbieters. Netzverbindung oder
Telefonleitung mit besserer
Qualitat umgeschaltet
werden.
Die ortliche Telefonleitung |Beenden Sie den Anruf, und
bietet schlechte Qualitat. wahlen Sie erneut. Sie
kénnen zu einer
Netzverbindung oder
Telefonleitung mit besserer
Qualitdt umgeschaltet
werden.
Bestimmte Ihr Dienstanbieter Wenden Sie sich an lhren
Funktionen unterstitzt diese Funktionen |Dienstanbieter.
kénnen nicht  [nicht, oder Sie haben keine
aktiviert Dienste beantragt, die diese
werden Funktionen bereitstellen.
Akku wird nicht|Der Akku oder das Wenden Sie sich an den
geladen Ladegerat ist beschadigt. Handler.

Die Temperatur des
Telefons betragt unter 0 °C
oder Uber 45 °C.

Andern Sie die Umgebung
fiir das Aufladen des Akkus,
um extreme Temperaturen
zu vermeiden.

Schlechter Kontakt
zwischen Akku und
Ladegerat.

Uberpriifen Sie alle
Anschlisse, um
sicherzustellen, dass alle
Verbindungen richtig
hergestellt wurden.
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Problem

Mogliche Ursachen

Méogliche Losung

Verkirzte
Standby-Zeit

Die Standby-Zeit steht im
Zusammenhang mit der
Systemkonfiguration lhres
Dienstanbieters. Wird das
gleiche Telefon mit den
Systemen verschiedener
Dienstanbieter verwendet,
ist die Standby-Zeit nicht
exakt identisch.

Wenn Sie sich in einem
Gebiet mit geringer
Signalstarke befinden,
schalten Sie das Telefon
vorlibergehend aus.

Der Akku ist leer. In
Umgebungen mit hohen
Temperaturen ist die
Lebensdauer des Akkus
verkurzt.

Verwenden Sie einen neuen
Akku.

Wenn Sie keine Verbindung
zum Netzwerk herstellen
kénnen, wird das Telefon
weiterhin Signale
aussenden, wahrend es
versucht, eine Basisstation
zu finden. Dadurch wird
Akkuleistung verbraucht
und somit die Standby-Zeit
verkurzt.

Begeben Sie sich an einen
Standort, an dem ein
Netzwerk verfugbar ist, oder
schalten Sie das Telefon
vorlibergehend aus.

Das Telefon Der Akku ist leer. Laden Sie den Akku des
lasst sich nicht Telefons auf.

einschalten

Micro-SIM-Kart | Fehlfunktion oder Lassen Sie die

enfehler Beschadigung der Micro-SIM-Karte von Ihrem

micro-SIM-Karte.

Dienstanbieter tberprifen.
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Problem Mogliche Ursachen Mégliche Lésung
micro-SIM-Karte falsch Setzen Sie die
eingelegt. Micro-SIM-Karte richtig ein.
Schmutz auf den Kontakten |Verwenden Sie ein weiches,
der micro-SIM-Karte. trockenes Tuch zum
Reinigen der Kontakte auf
der Micro-SIM-Karte.
Keine Micro-SIM-Karte ist Wenden Sie sich an lhren
Verbindung ungliltig. Dienstanbieter.
zum Netz Sie befinden sich auRerhalb |Uberpriifen Sie den
des Empfangsbereichs des |Empfangsbereich bei Ihrem
Netzes. Dienstanbieter.
Schlechtes Signal. Suchen Sie sich eine
Freiflache, oder — falls sie
sich in einem Gebaude
befinden — gehen Sie naher
an ein Fenster.
Sie haben die Funktion Deaktivieren Sie diese
Feste Rufnummern Funktion.
aktiviert.
PIN-Code Sie haben dreimal Wenden Sie sich an lhren
gesperrt hintereinander einen Dienstanbieter. Wenn lhnen

falschen PIN-Code
eingegeben.

der Dienstanbieter den
PUK-Code der
Micro-SIM-Karte zur
Verfligung stellt, entsperren
Sie die Micro-SIM-Karte mit
dem PUK-Code.
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Problem

Mogliche Ursachen

Méogliche Losung

Telefon stiirzt
ab, startet neu,
friert ein oder
lasst sich nicht
einschalten

Eine
Fremdanbieter-Software ist
nicht mit lhrem Telefon
kompatibel.

Setzen Sie das Telefon auf
die Werkseinstellungen
zuriick.

Deinstallieren Sie die
Software, die
mdéglicherweise die Ursache
des Problems ist.

Flhren Sie ein Upgrade der
Telefonsoftware durch.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Telefonieren Sie niemals
beim Autofahren.
Schreiben und lesen Sie
wahrend des Autofahrens
keine SMS-Nachrichten.

Verwenden Sie |hr Telefon
nicht an Tankstellen.

Halten Sie Ihr Telefon
beim Telefonieren

mindestens 5 mm von
lhrem Korper entfernt.

Ihr Telefon kann grelles
oder aufblitzendes Licht
erzeugen.

Kleinteile kénnen bei
Verschlucken zum
Ersticken fiihren.

Werfen Sie Ihr Telefon
nicht in ein offenes Feuer.

lhr Telefon kann sehr
laute Gerdusche
entwickeln.

Zur Vermeidung von
Gehdrschaden nicht tiber
langere Zeitraume Musik
bei hoher Lautstérke
héren. Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie das Telefon an lhr
Ohr halten, wahrend der
Lautsprecher in Gebrauch
ist.

> b Db b

Vermeiden Sie Kontakt
mit Magnetfeldern.

P b Bb b

Vermeiden Sie extreme
Temperaturen.
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Halten Sie Ihr Telefon von
Herzschrittmachern und
anderen medizinischen
Geraten fern.

Halten Sie Ihr Telefon von
Flissigkeiten fern.
Bewahren Sie das Telefon
trocken auf.

Schalten Sie |hr Telefon in
Krankenhausern und
medizinischen
Einrichtungen auf
Anweisung aus.

A

Zerlegen Sie lhr Handy
nicht.

Schalten Sie Ihr Telefon in
Flugzeugen und auf
Flughéafen auf Anweisung
aus.

Verwenden Sie nur
zugelassenes Zubehor.

Sl dl il e

Schalten Sie Ihr Telefon in
der N&he explosiver
Stoffe oder Fliissigkeiten
ab.

Verlassen Sie sich bei der
Kommunikation in
Notsituationen nicht
ausschlieBlich auf lhr
Handy.

Belastung durch
Radiofrequenzenergie (HF-Energie)

Allgemeine Anmerkungen zu HF-Energie

Das Telefon enthalt einen Sender und einen Empfanger. Ist es
EINGESCHALTET, empféngt und sendet es HF-Energie.
Wahrend Sie mit dem Telefon telefonieren, steuert das System,
das lhren Anruf verarbeitet, den Leistungspegel fiir das Senden
von Signalen durch das Telefon.
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Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Dieses Telefon ist ein Funksender und -empfénger. Es ist so
konzipiert, dass die in internationalen Richtlinien empfohlenen
Grenzwerte flr die Belastung durch Funkwellen nicht
Uberschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der
unabhangigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP
erarbeitet und enthalten Sicherheitsgrenzwerte, die dem Schutz
aller Personen dienen sollen, unabhangig von deren Alter und
Gesundheitszustand.

Grundlage fir diese Richtlinien ist die als ,spezifische
Absorptionsrate” oder ,SAR" bekannte Maf3einheit. Der
SAR-Grenzwert fir mobile Gerate liegt bei 2 W/kg, und der
héchste SAR-Wert fiir dieses Gerat lag im Test am Kopf bei
0,770 W/kg* und im Test am Korper bei 1,306 W/kg* mit 5 mm
Abstand. Da mobile Gerate eine Reihe von Funktionen anbieten,
kénnen sie in anderen Positionen, z. B — wie im
Benutzerhandbuch beschrieben — am Korper verwendet
werden**.

Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die hochste
Sendeleistung des Gerats verwendet. Deshalb liegt der
tatséchliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des Betriebs
normalerweise darunter. Dies ist darauf zuriickzufiihren, dass
der Leistungspegel des Gerats automatisch angepasst wird,
sodass immer nur die fir eine Verbindungsherstellung zum Netz
bendtigte Sendeleistung erbracht wird.

* Die Tests wurden gemaf EN 50360, EN 50566, EN 62479, EN
62209-1 und EN 62209-2 durchgefiihrt.
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** Siehe auch Betrieb bei Tragen am Korper im
Benutzerhandbuch.

Betrieb bei Tragen am Korper

Wichtige Sicherheitsinformationen hinsichtlich
Strahlungsbelastung (HF):

Um die Richtlinien zur HF-Exposition einzuhalten, ist das Telefon
mit einem Mindestabstand von 5 mm vom Kérper zu tragen.

Ein VerstoR gegen diese Anweisung kann dazu filhren, dass die
entsprechenden Grenzwerte der Richtlinien fur die HF-Belastung
Uberschritten werden.

Einschrianken der Belastung durch
Funkfrequenzfelder (HF-Felder)

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) erteilt den folgenden
Rat fur Personen, die eine geringere Belastung durch HF-Felder
winschen:

VorsichtsmaRnahmen: Laut aktuellen wissenschaftlichen
Erkenntnissen sind keine speziellen Vorsichtsmafinahmen bei
der Verwendung von Mobiltelefonen notwendig. Besorgte
Personen kénnen ihre HF-Belastung bzw. die ihrer Kinder durch
Verkiirzung der Telefonate einschrénken oder eine
Freisprecheinrichtung verwenden, um einen gréeren Abstand
zwischen Telefon und Korper zu schaffen.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im WHO
Fact Sheet 193 auf der WHO-Homepage
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http://www.who.int/peh-emf: Juni 2000.

Behordliche Informationen

Die folgenden Genehmigungen und Bescheide gelten in
bestimmten Regionen.

Die Erklérung der RoHS-Einhaltung und die
EU-Konformitatserklarung finden Sie zum Ende dieses
Handbuchs.

Ablenkung

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das Fahren zu
legen, um das Unfallrisiko zu senken. Das Telefonieren mit dem
Telefon wahrend der Fahrt (auch mit einer Freisprechanlage)
kann den Fahrer ablenken und zu Unfallen fiihren. Ortliche
Gesetze und Bestimmungen, die die Verwendung von mobilen
Geraten am Steuer beschranken, sind einzuhalten.

Bedienen von Maschinen

Bei der Bedienung von Maschinen ist volle Aufmerksamkeit auf
diese Tatigkeit zu legen, um das Unfallrisiko zu senken.
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Handhabung des Produkts

Allgemeine Anmerkungen zu Handhabung
und Verwendung

Sie allein sind fiir die Verwendung des Telefons durch Sie und fiir
die Folgen der Verwendung verantwortlich.

Das Telefon muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an
denen die Verwendung von Telefonen untersagt ist. Die
Verwendung des Telefons unterliegt SicherheitsmalRnahmen, die
zum Schutz der Benutzer und deren Umgebung entwickelt
wurden.

Behandeln Sie Telefon und Zubehor jederzeit mit Vorsicht,
und bewahren Sie es an einem sauberen und staubfreien Ort
auf.

Halten Sie den Bildschirm und das Kameraobjektiv sauber.
Andernfalls kénnte sich die Reaktionszeit Ihres Telefons im
Betrieb verlangsamen oder die Bildqualitat verschlechtern.

Saubern Sie das Gerat und das Zubehdr mit einem weichen
Material wie beispielsweise einem Brillenputztuch.
Verwenden Sie weder Alkohol noch andere korrosiv wirkende
Substanzen fiir die Reinigung, da sie in das Gerat flieRen
koénnten.

Setzen Sie Telefon und Zubehor weder offenem Feuer noch
angeziindeten Tabakerzeugnissen aus.

Setzen Sie Telefon und Zubehor weder Flissigkeiten noch
Feuchtigkeit aus.
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e Lassen Sie Telefon und Zubehor nicht fallen, werfen Sie sie
nicht, und versuchen Sie nicht, diese zu verbiegen.

e Malen Sie Telefon oder Zubehdr nicht an.

o Zerlegen Sie |hr Telefon bzw. das Zubehor nicht. Lassen Sie
dies nur von autorisiertem Personal durchfiihren.

e Setzen Sie Telefon oder Zubehdr keinen extremen
Temperaturen von unter -[5] und Uber +[50] Grad Celsius aus.

e Bewahren Sie lhr Telefon nicht in bzw. neben Heizgeraten
oder Hochdruckcontainern wie Wassererhitzern, Mikrowellen
oder heien Kochutensilien auf. Andernfalls kann Ihr Telefon
beschadigt werden.

o Uberpriifen Sie értliche Bestimmungen zur Entsorgung von
Elektronikartikeln.

e Tragen Sie das Telefon nicht in der Geséafitasche, da es beim
Hinsetzen zerbrechen kdnnte.

Kleinkinder

Bewahren Sie Telefon und Zubehdr fir Kleinkinder unzugénglich
auf, und lassen Sie diese nicht damit spielen.

Kleinkinder kénnten sich selbst oder andere verletzen oder das
Telefon unabsichtlich beschadigen.

Das Telefon enthalt scharfkantige Kleinteile, die zu Verletzungen
fihren bzw. sich I6sen und bei Verschlucken zum Ersticken
fuhren kénnen.
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Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, bewahren Sie das
Telefon nicht tber einen langeren Zeitraum in der Nahe
elektronischer Gerate oder magnetischer Medien auf.

Elektrostatische Entladung

Beriihren Sie nicht die Metallkonnektoren der Micro-SIM-Karte.

Antenne
Vermeiden Sie unnétigen Kontakt mit der Antenne.

Normale Gebrauchsposition

Halten Sie das Telefon beim Anrufen oder Empfang eines Anrufs
an lhr Ohr und mit der Unterseite an lhren Mund.

Airbags

Bewahren Sie das Telefon nicht in dem Bereich iber Airbags
oder im Airbagauslésungsbereich auf, da beim Auslésen von
Airbags groRRe Krafte freiwerden, die zu ernsthaften Verletzungen
fihren kénnen.

Legen Sie das Telefon an einen sicheren Ort, bevor Sie das
Fahrzeug starten.

Anfalle/Blackouts

Dieses Telefon kann grelles oder aufblitzendes Licht erzeugen.
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Bei einer geringen Prozentzahl an Personen kénnen aufblitzende
Lichter oder Lichtmuster, die beim Spielen oder Ansehen von
Videos auftreten konnen, zu Ohnmacht oder Anfallen fiihren
(selbst wenn dies nie zuvor geschehen ist). Wenn Sie Anfélle
oder Ohnmachten erlitten haben oder dies in Ihrer Familie
aufgetreten ist, sollten Sie sich an einen Arzt wenden.

Sehnenscheidenentziindungen

Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim
Verfassen von SMS-Nachrichten und beim Spielen auf
Folgendes zu achten:

e Halten Sie das Telefon nicht zu fest.
o Bedienen Sie die Tasten mit leichtem Druck.

e Verwenden Sie die Sonderfunktionen, um die
Tastenbedienung so kurz wie méglich zu halten, wie
Nachrichtenvorlagen und Texterkennung.

e Machen Sie haufige Pausen, in denen Sie sich strecken und
erholen.

Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Schnurlostelefone
Funksignale, mit denen eine Verbindung nicht unter allen
Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich daher fiir
Notrufe nicht allein auf Mobiltelefone verlassen.
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Laute Gerausche

Dieses Telefon kann laute Gerausche erzeugen, die zu
Hérschaden flihren kénnen. Reduzieren Sie vor Verwendung von
Kopfhoérern, Bluetooth-Stereo-Headsets oder anderen
Audiogeréaten die Lautstérke.

Aufheizung des Telefons

Das Telefon kann wahrend des Aufladens und wahrend des
normalen Gebrauchs warm werden.

Elektrosicherheit

Zubehor

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehdr.

SchlieRen Sie nur kompatible Produkte und kompatibles Zubehor
an.

Beriihren Sie die Akkuanschlisse nicht, und achten Sie darauf,
dass diese nicht mit Metallgegenstanden wie Miinzen oder
Schlisselringen in Beriihrung kommen und ein Kurzschluss
verursacht wird.

Durchstechen Sie unter keinen Umstanden die Oberflache des
Akkus mit spitzen Gegenstanden.

Anschluss im Auto
Holen Sie sich professionellen Rat, wenn Sie eine
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Telefonschnittstelle an die Elektroanlage des Fahrzeugs
anschlieRen mdchten.

Fehlerhafte und beschéadigte Produkte

Zerlegen Sie das Telefon bzw. das Zubehdr nicht.

Telefon und Zubehér dirfen nur von qualifiziertem Personal
Uberprift und repariert werden.

Wenn das Telefon (bzw. das Zubehor) ins Wasser gefallen ist,
eine offene Stelle aufweist oder es heftig auf dem Boden
aufgeschlagen ist, verwenden Sie es erst wieder, nachdem Sie
es in einem autorisierten Service-Center haben Uberprifen
lassen.

Funkfrequenz-Interferenzen

Allgemeine Anmerkungen zu Interferenzen

Beim Tragen medizinischer Gerate wie Herzschrittmacher und
Horgerate ist bei der Verwendung des Telefons Vorsicht
geboten.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Telefon und Schrittmacher,
um mogliche Stérungen beim Herzschrittmacher durch die
Telefonsignale zu vermeiden. Telefonieren Sie deshalb mit dem
Ohr auf der anderen Seite des Schrittmachers, und tragen Sie
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das Telefon nicht in der Brusttasche.

Horgerate

Bei Personen mit Horgeraten oder sonstigen Cochleaimplantaten
kann es zu stérenden Gerdauschen kommen, wenn ein mobiles
Gerat verwendet wird oder sich eines in der Nahe befindet.

Der Stoérungsgrad ist abhangig vom Hérgeratetyp und von der
Entfernung der Stérquelle. Je gréRer der Abstand, desto geringer
ist die Storung. Fragen Sie auch den Hersteller Ihres Horgerats
nach Alternativen.

Medizinische Gerate

Fragen Sie lhren Arzt oder den Hersteller des medizinischen
Gerats, ob die Funktion des medizinischen Gerats durch das
Telefon gestort wird.

Krankenhauser

Schalten Sie das Mobiltelefon auf Anweisung in Krankenhausern,
Kliniken oder medizinischen Einrichtungen aus. Diese
Anweisungen dienen dazu, mdgliche Interferenzen mit
empfindlicher medizinischer Technik zu verhindern.

Flugzeug

Schalten Sie das Mobiltelefon aus, wenn Sie vom Flughafen-
bzw. Flugzeugpersonal dazu aufgefordert werden.

Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der Nutzung
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von mobilen Geraten an Bord. Wenn das Telefon iber einen
Flugmodus verfligt, muss dieser beim Betreten des Flugzeugs
aktiviert werden.

Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund
mdglicher Interferenzen mit elektronischen Geréten die Nutzung
von Telefonen im Fahrzeug nur zulassen, wenn eine
Freisprecheinrichtung mit Auflenantenne installiert ist.

Explosionsgefahrdete Umgebungen

Tankstellen und explosive Luft

Beachten Sie an Orten mit potenziell explosiver Luft alle Schilder,
die das Ausschalten mobiler Geréate oder sonstiger Funktechnik
verlangen.

Zu explosionsgefahrdeten Gebieten gehdéren Tankstellen,
Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fiir
Brennstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel wie Kérner, Staub oder Metallstaub
enthalt.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon oder Mobilgerat aus, wenn Sie sich
in einem Sprenggebiet bzw. in Gebieten befinden, in denen auf
Schildern das Ausschalten von Funksprechgeréaten bzw.
elektronischen Geraten verlangt wird. Dadurch soll die Stérung
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der Sprengarbeiten verhindert werden.
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Einhalten der RoHS-Richtlinie

Zum Zweck der groRtmdoglichen Einschrankung negativer
Einflisse auf die Umwelt und als Zeichen der Bereitschaft, mehr
Verantwortung fiir die Erde zu Gibernehmen, soll dieses
Dokument als formelle Erklarung dienen, dass das

ZTE BLADE L7, hergestellt von der ZTE CORPORATION, die
Richtlinie 2011/65/EU des europaischen Parlaments — RoHS
(Beschrankung der Verwendung geféhrlicher Stoffe) —

Hinblick auf die folgenden Stoffe erfiillt:

1.

2 e o

Blei (Pb)

Quecksilber (Hg)

Cadmium (Cd)

Sechswertiges Chrom (Cr (VI))
Polybromierte Biphenyle (PBBs)

. Polybromierte Diphenylether (PBDEs)

Das durch die ZTE CORPORATION hergestellte ZTE BLADE L7
erfilllt die Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU.
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Entsorgung von Altgeraten

1. Wenn dieses Symbol eines durchkreuzten
Mulleimers an einem Produkt angebracht ist,
bedeutet dies, dass das Produkt die
europaische Richtlinie 2012/19/EU erfiillt.

2. Alle elektrischen und elektronischen Produkte
| ] missen gesondert vom kommunalen Abfall
bei dafiir vorgesehenen Sammelstellen
entsorgt werden, die auf Veranlassung der
Regierung oder der Ortsbehdrde eingerichtet
wurden.

3. Die ordnungsgemafe Entsorgung von
Altgeraten tragt dazu bei, potenziell negative
Konsequenzen fiir Umwelt und Gesundheit zu
verhindern.

Bitte senden Sie fir auf der WEEE-Richtlinie basierende
Recycling-Informationen fiir das vorliegende Produkt eine E-Mail
an weee@zte.com.cn.
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EU-KONFORMITATSERKLARUN

q3

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat Typ
ZTE BLADE L7 die Richtlinie 2014/53/EU erfillt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar:
http://certification.ztedevice.com
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